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todavia no aclarada suficientemente (1), fueron aceptadas por Nevers,

Los espaioles estaban incesantemente afanados por saber me-
diante sus espias todo lo que ocurria en el Vaticano (2). Por eso el
Papa en la sesién de 6 de noviembre habia mandado guardar secreto
sobre las negociaciones bajo pena de excomunién mayor a si solo
reservada (3). La nueva situacién obligd a los espafioles a deliberar
sobre qué pasos debian ahora darse, Después que Sesa no hubo alcan-
zado su fin principal, el impedir enteramente la venida del duque,
insisti6 ahora con su manera mezquina en hacer la protesta con que
conminé Olivares a Sixto V (4) y retirarse a Napoles. Con todo sélo
una parte de los partidarios de Espafia aprob6 tan violento proce-
der, el cual podia producir el efecto contrario y obligar al Papa a
reconciliarse con Enrique. Indicése también de esta parte, cuinto
se habfa cambiado entretanto la situacién. Hizose ver que Enrique se
habfa convertido, que el Papa podia apoyarse para su conducta en el
juicio de la Congregacién Francesa y de la Inquisicién, y que tendria
también de su parte a Venecia, Toscana y Mantua, lo cual habfa

de hacer peligrosa la posicién de los espafioles en Italia. A pesar de

haberse deliberado tres veces, el partido espaiiol sélo llegé a la reso-

lucién de rodear de espias a Nevers v a sus favorecedores de Roma,
para saber con entera exactitud todo lo que sucedia (5).

Después que Possevino hubo llegado a Roma el 19 de noviembre
de 1593, acudio alli el duque de Nevers al anochecer del 21. Se espe-
raba su venida PO% la Puerta del Pueblo, donde se habian juntado
muchisimos curiosos. Sin embargo el duque quiso evitar todo ruido;
con pequedio séquito, en el cual estaba el obispo de Le Mans y otros

dos altos eclesiisticos como testigos de la conversién de Enrique

en Saint-Denis, entro por la Puerta Angélica, de donde se encaminé

a su alojamiento, el palacio Révere del Borgo, habitado anterior-
mente por Madruzzo (6). Todavia aquella misma noche se presentd
en el n° 17 del apéndice la
Archivo Gonzaga de Mantua.

(1) Cf. De Leva sobre Paruta, I, xx1V,

(2) Asilo *refiere Carretto en 9 de novie
de Mantua.

(3) V.el *protocolo de Santori
secreio pontificio.

(4) Cf. nuestros datos del vol. xx7.

(5) V.la *relacién de Carretto
zaga de Mantua.

(6) V.las *relaciones de Carretto, de 20 ¥ 21

*relacién de Carretto, de 6 de noviembre de 1593,

mbre de 1593, Archivo Gonzaga

en los nums. 13-16 del apéndice, Archive

» de 19 de noviembre de 1593, Archivo Gon-

de noviembre de 1593, Archiv0
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al Papa. En esta audiencia de mds de una hora (1) Nevers pidié al
punto una prolongacién de su permanencia en Roma y el permiso
de poder negociar con los cardenales; pero a esto recibié una respuesta
breve y decididamente negativa. El 22 de noviembre Clemente VIII
dié cuenta de esto a los cardenales de la Congregacién Francesa
y de la Inquisicién, los cuales aprobaron la respuesta negativa res-
pecto de la peticién de Nevers y resolvieron también no acceder a la
demanda del duque, de que se asociasen cardenales a sus negociacio-
nes con el Papa (2). El 23 y 25 de noviembre tuvo Nevers otras dos
audiencias muy borrascosas, cada una de las cuales durd casi tres
horas. El Papa di6 cuenta de ellas a la Congregacién Francesa el
28 de noviembre. Esta aprobé el que hubiese prorrogado el plazo de la
permanencia de Nevers en Roma hasta el 5 de diciembre, pero dene-
gado las visitas a los cardenales, asf como el recibimiento de los pre-
lados franceses. En esta sesién hubo de mandarse de nuevo, que se
guardase secreto sobre las negociaciones. Al mismo tiempo se quejé
el Papa de algunos cardenales, que de una manera se expresaban
con el embajador espafiol, y de otra con él, el Papa, y con el duque
de Nevers y aconsejaban el recibimiento del duque como embaja-
dor de Navarra (3).

La opinién muy difundida de que Clemente en su conducta
con Nevers se habia dejado intimidar por amenazas espafiolas, no
es verdadera. El Papa, como los cardenales de la Congregacién Fran-
cesa y de la Inquisicién, ateniase sélo a las reglas de la prudencia,
que exclufan un reconocimiento prematuro de Enrique, a sus obli-
gaciones para con la Iglesia (4) y a su conciencia, que les prescribia

Gonsaga de Maniua; Paruta, Dispacci, II, 111 s.; *Diarium P. Alaleonis, Barb.,
2815, Bibl. Valicana.

(x) Amplius quam per horam, dice Santori en sus *Memorias, Archivo
secreto poniificio, 1, 28.

(2) V. ibid.

(3) V. ibid. Cf. también las relaciones de Paruta, Dispacci, III, 115 s.,
¥ los *despachos de Carretto, de 25 ¥ 27 de noviembre y 4 de diciembre de 1593,
Archivo Gonzaga de Maniua. E1 embajador de Urbino refiere el 27 de noviembre
sobre las audiencias de Nevers: *I1 Papa affatica in convertir lui et ritirarlo alla
lega. Et perché una volta scappd al Duca di dire, il Re mio sig’®, S. S., che & di
sua natura piacevolissima, s’incolleri di maniera che fu sentita gridare anco fuora
della camera (Urb., 1061, Bibl. Vaticana). Sobre la falta de seguridad de las Mé-
moires de Nevers utilizadas a menudo sin critica v, Bremond, 344, nota 2z y
Rev. des quest. hist., XXXV, 226 s.

(4) Enérgicamente hace resaltar esto la *carta de Mauricio Cattolico,
fechada en Roma a 27 de dic. de 1503, en el C6d. M. 13 de la Bibl. Vallicel-
liana de Roma.

%.— Hi1ST. DE LOoS Paras, ToMO XI, vorL. XXIII.
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que aun respecto del principe que se disponia a subir al trono de
Francia, observasen rigurosamente las prescripciones eclesisticas,
segtin las cuales sélo podia darse la absolucion, cuando se tenfa cer-
teza de que el penitente era sincero y la merecia. Pero ahora 1a carta
credencial presentada por Nevers ni siquiera expresaba la peticién
de absolucién, precisamente como si ésta no fuese absolutamente
necesaria (1). Esta circunstancia obligd al Papa a mostrarse mas
duro de lo que lo hubiera hecho en caso contrario. Por eso fueron
intitiles las patéticas representaciones que hicieron no sélo Nevers,
sino también los embajadores de Venecia y Mantua, los cuales indi-
caron tan vivamente como les fué posible, que el Papa, si dejaba
partir al duque sin que éste lograse lo que pretendia, para cuidar
sblo de los negocios de los herejes y turcos, perjudicarfa a la religién
catolica, a la Santa Sede, a la curia romana, al reino de Francia, a
la Liga, a Italia y a toda la cristiandad (2). Contra esto declard
el Papa, que ningfin respecto, ni siquiera el peligro de la pérdida de
los 200 000 escudos de renta que percibfa de Francia, determina-
ban su conducta, sino solamente las obligaciones que le imponfa su
posicién.

Con especial claridad expresése Clemente VIII hablando con
Paruta, a quien dijo: ¢;Qué ha hecho el rey de Navarra para merecer
st absolucién? ;Qué sefiales de sincera penitencia, qué satisfaccién
ha dado? Ha sido educado como hereje, reincidido dos veces en la
herejfa ha destruido numerosas iglesias en Francia, expulsado a
obispos, hecho matar a eclesissticos y religiosos, plantado el calvi-
nismo en Francia y peleado contra Enrique IIT y los catélicos fran-
ceses. ;Basta en compensacién de todo esto el que ahora haga una
vez la sefial de la cruz? Primeramente ba de mostrar la evidente y
constante voluntad de permanecer catélico y dar correspondiente
satisfaccién, sélo después puede hablarse de absolucion y rehabili-
tacién para la sucesién al tromo. Es sefior absoluto en Navarra;
;ha amparado alli los derechos de los catélicos? jCémo han hecho
penitencia otros principesh y con esta ocasién hizo referencia el
Papa a la reconciliacién de Barbarroja representada en la Sala
Regia contigua. «Si yo, continud, absolviese ahora inmediatamente
a Enrique de las censuras, jde qué culpa me haria reo y qué

(1) V. Lettres d'Ossat, I, 67.
(z) V.la *relacién de Carretto, que tiene diez paginas, de 8 de diciembre
de 1503, Archivo Gonzaga de Mantua.
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reproches se me dirigirian en caso de que €l volviese a la herejfal
Por eso permanecemos en el camino que la ley y el uso prescriben.
Nada tememos; si se siguen males de nuestra conducta, no es nues-
tra la culpay (1).

La misma respuesta recibié también Nevers. «Sélo el temor
de que la conversién de Enrique no sea sincera, declaréle el Papa
No.s detiene de absolverle y darle con esto la posibilidad de perse:
guir de nuevo a los catdlicos siendo rey» (2). Cuando después Nevers
propuso que respecto de la conversién se oyese al obispo de Le Mans
y a los otros dos prelados, que habfan tenido parte en ella, recibié
por respuesta, que éstos habfan incurrido en excomunién por haber
pIOCfEd'id.o por su propia autoridad y tenfan que justificarse ante la
Inqm:slci(')n. Los tres prelados franceses rehusaron hacerlo y habla-
ban sin rebozo con expresiones amenazadoras de un concilio nacional
y dela ereccién de un patriarca francés, lo cual no podia sino empeorar
la situacién de Nevers (3).

El 5 de diciembre el duque hizo una nueva tentativa para
hacer cambiar de parecer al Papa. Arrojése a sus pies y conjurdle
con ligrimas que en atencién a la salud de tantas almas diese la
absolucién a su sefior. «No podemos hacerlo, contesté el Papa, pues
serfa contra nuestra conciencia, y Nos somos responsables ante
Dios. Dicese ciertamente, que favorecimos a los espafioles, pero Dios
conoce la verdad. El sabe que sélo nos detiene el temor de hacer una
cosa ilicita. No queremos gravar nuestra conciencia. No vemos
frutos algunos de esta conversiény. También denegd el Papa expre-
samente el recibimiento del obispo de Le Mans y de los demés pre-
lados franceses (4). Si Clemente no accedi6 a la demanda del duque,
de que se le indicase por escrito qué sefiales de arrepentimiento y
qué satisfaccién habia de dar su sefior, la causa de ello fué porque
con esto se habria abandonado el terreno de las negociaciones pri-
vadas tinicamente concedido (5).

Una tentativa del duque para conseguir un cambio de la situa-
cién por mediacién de San Felipe Neri, muy apreciado de Cle-

(z) V. Paruta, Dispacci, II, 125 5.

(z) V. L’Epinois, 608.

(3) V. Paruta, II, 123, 13I.

(4) V.las *Memorias de Santori en los nums. 13-16 del apéndice, 4rchivo
secrelo pontificio; Paruta, Dispacci, II, 133; L Epinois, 60g.

(5) V. Paruta, Dispacci, II, 129.
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mente VITI, no tuvo buen éxito (1). Esto no puede causar maravilla,
pues el 17 de diciembre habfa llegado a Roma el secretario del car-
denal legado Sega (2), quien habfa trafdo las peores noticias sobre la
conducta de Enrique, de tal manera que parecfa ser trabajo perdido
toda ulterior negociacién sobre su sinceridad (3). Si Dios quisiera,
dijo entonces Clemente VIII a Paruta, que pudiésemos fiarnos de
Enrique, estarfamos dispuestos a todo; si hubiese dado sélo una sefial
de su conversién, de buena gana enviarfamos a Francia no uno, sino
varios legados. Pero Enrique se contradice a s{ mismo. En su carta
nos prometfa mostrarse digno de la absolucién con sus obras. ;Dénde
estin estas obras? Estamos enterados muy en particular sobre lo
que hace, y cémo vive. A la demanda de Nevers, de que indiquemos
lo que Enrique ha de hacer, respondemos con San Criséstomo: el
veneno se cura con el contraveneno (Contraria contrariis curantur).
Enrique, que ha plantado el calvinismo en Francia y perseguido a
los catélicos, debe saber también cémo ba de proceder ahora como
catélicos. Después que el Papa hubo explicado esto todavia més
largamente, se levantd, fué a una mesa y tomé un libro, haciendo
observar: «Queremos comunicaros lo que determinan los cinones
contra los herejes relapsoss. Después leyé estas determinaciones,
especialmente los pasajes en los cuales se dice que los relapsos 1o
debfan ser admitidos a los sacramentos sino cuando diesen mani-
fiestas sefiales de su conversién y arrepentimiento. Luego afiadi6:
«;Podemos por tanto no sélo absolver, sino también hacer rey de
Francia al rey de Navarra, que todavia no ha hecho nada seme-
jante?s Paruta después de esta decidida declaracién sélo indico que
para todos los casos 10 era conveniente romper del todo las negocia-
ciones y empujar a Enrique a la desesperacién. El Papa replicé a

(1) Segin ¢l *Avviso de 11 de diciembre de 1593, Nevers el miércoles
visit6 al P. Filippo della Chiesa nuova, que se hallaba enfermo en cama, y hablé
con &l sobre Enrique (Urb., 1061, Bibl. Vaticana). Cf. 1a relacién de Mellini, de
10 de diciembre de 1593 en Desjardins, V, 178, segin la cual también los espa-
fioles procuraban ganar para sus planes a los oratorianos y jesuitas. Esto para
completar los despachos de Niccolini, utilizados por Capecelatro, F. Neri, II,
583 s.

(2) Asilo potifica Carretto en su *relacién de 18 de diciembre de 1593,
Archivo Gonzaga de Mantua.

(3) V. Paruta, Dispacci, II, 145, 153. También otras noticias que llegaban
eran desfavorables; V. 1a *carta de Monsieur Cenatt escrita desde Paris el 16 de
noviembre de 1503, €n 1as *memorias de Fr. Pefia (arriba, p. 91, nota 3), Archivo
secreto pontificio.
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esto: «Nos no decimos que le rechazamos absolutamente, sino sélo
en el momento presente» (I).

Clemente VIIT en las negociaciones con Nevers habfa consul-
tado muy a conciencia a los cardenales de la Congregacién Francesa
y de la Inquisicién. Esto lo indicé en la importante alocucién que
tuvo en el consistorio de 20 de diciembre de 1593 (2). Con severidad
se dirigi6 el Papa contra aquellos cardenales que se habfan quejado
vivamente de que en este negocio no habfan sido consultados. Declard
que tampoco habia sido necesario, porque se habfa tratado de una
cuestién de derecho muy sencilla. Para atajar ulteriores reproches,
expuso a pesar de esto extensamente su conducta. Ante todo se quejo
del tono de la carta en que Enrique habfa anunciado al duque de
Nevers como a su embajador de obediencia, pues la carta estaba
redactada de tal manera, como si el rey cual un segundo Carlomagno
hubiera librado a la Santa Sede de sus enemigos. Dijo que sin embargo
habfa recibido al duque, pero sélo como a hombre privado. Que
Nevers no habia referido nada nuevo; que principalmente se habfa
explayado en largos discursos sobre el egofsmo de ciertos principes
catélicos y sobre la imposibilidad de que éstos erigiesen un rey de
Francia. Que no habia podido otorgar la absolucién, porque la con-
versién no era completa, ni sincera, m4s atn, por muchos hasta se
la consideraba fingida; v adem4s también, porque Enrique no habia
dado aquella satisfaccién que habia de esperarse de uno realmente
convertido, sino, al contratio, cometia actos que hacfan temer que
de nuevo se mostraria enemigo de la Iglesia.

Con una exposicién circunstanciada indicé el Papa, que en este
negocio se trataba de tres cosas diferentes: de la absolucién sacra-
mental (in foro conscientiae), de la absolucién canénica (in foro
exteriori) v de la rehabilitacién para la sucesién al trono. Respecto
del punto primero y mds importante expuso Clemente VILI, que no
podfa absolver a Enrique por tres razomes. Primero, porque éste
1o habia hecho atin penitencia alguna por todo lo que habia ejecu-

(1) V. Paruta, Dispacdi, II, 158.

(2) V. Acta consist. segin el Céd. Vallicell.,, I, 61 en Laemmer, Melet.,
238 5. y la *Relatio gestorum et dictorum per S. D. N. Clementem VIII in con-
sistorio celebrato die lunae 20 Dec. 1593, que trae su origen de las comunicacio-
nes del cardenal Piatti, en las *memorias de Fr. Peiia, loco cit., Archivo secreto
pontificio. Cf. Desjardins, V, 181 s.; Paruta, Dispacci, II, 153, 171; 1, Epinois,
611 s. El embajador de Urbino *hace notar en 22 de diciembre de 1593 la severa
y conminatoria sparlata del Papas en el consistorio. Urb., 1061, Bibl. Vaticana.
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tado contra la Iglesia. Segundo, porque los mismos herejes se bur-
larfan de tan ficil concesién de la absolucién y cualquier principe
heterodoxo creerfa poder alcanzarlo todo de la Santa Sede con tal
que hiciese la sefial de la cruz y oyese una misa. Tercero finalmente,
porque amenazaban los mayores peligros, si Enrique volvia de nuevo
al calvinismo, como ya lo habia hecho una vez. Dijo que en lugar
de exponer la cristiandad a tales peligros, queria él, el Papa, antes
sufrir el martirio. da Iglesia de Dios, asi concluyé Clemente, no
debe regirse por maneras de ver politicas, sino conforme a los cino-
nes y prescripciones de nuestros predecesoresy.

En la audiencia de 5 de diciembre de 1593 Nevers habia obli-
gado al Papa de un modo muy importuno a que, a pesar de rehusarlo
al principio, aceptase un tratado sobre las consecuencias de la no
absolucién de Enrique (1). Por Julio del Carretto, agente del duque
de Mantua, hizo ahora pedir una respuesta a dicho escrito. En una
sesién de los cardenales de la Congregacién Francesa y de la Inqui-
sicién, que se celebré el 28 de diciembre ante el Papa en el Vaticano,
resolvidse después de un muy fuerte discurso de Santori (2), no dar
respuesta alguna por escrito y proceder segtin las normas de derecho
contra el obispo de Le Mans y los demds eclesissticos franceses, caso
que se negasen atn por més tiempo a comparecer ante la Inquisicién
o la Congregacién Francesa. Sin embargo no se lleg6 a esto. El plan
de que los sobredichos debfan justificarse ante los cardenales Cincio
y Pedro Aldobrandini, Santori y Toledo, fué asimismo abandonado;
dejoselos partir sencillamente con Nevers (3). El 10 de enero de 1594

(1) *Ristretto degli inconvenienti che seguiranno se non si accetta et
assolve Navarra. Fr. Pefia compuso una *refutacién del mismo, que se conserva
en sus *Relationi e scritture (arriba, p. o1, nota 3). Archivo secreto poniificio.

(2) Santori dice en ¢l de Enrique: Non edit, non mandat talia quae a catho-
lico principe facienda sunt. Si audit aliquando missam, audit frequenter haere-
ticorum praedicationes, ut referunt, habet consiliarios et familiares haereticos,
alit et in sinu retinet Ugonottos perfidos et permiciosos homines. Misit ad prae-
tensam Angliae haereticam reginam, misit ad status Flandricos haereticos, misit
ad protestantes haereticos Germaniae. *Protocolo de Santori de la sesi6n de 28 de
diciembre de 1593, Archivo secreto ponmiificio, I, 28.

(3) Cf.las *Memorias de Santori al 6 y 7 de enero de 1594, loco cit. San-
tori anota aqui una mnegociacién de Toledo con Nevers, de la cual nadie supo
nada. Que el consejo de Toledo desempefié un papel decisivo en la despedida de
Nevers, dicelo también el autor del interesante tratado hasta ahora desconocido
*Responsio canonica ad scriptum nuper editum in causa Henrici Borbonii, quo
illius fautores persuadere nituntur episcopos in Francia jure illum absolvere
potuisse ab excommunicatione in casu Sedi Apost. reservato. Vat., 9364, Biblio-
ieca Vaticana.
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recibié el duque todavia la visita de los cardenales Pedro y Cincio
Aldobrandini, v después tuvo su audiencia de despedida con Cle-
mente VIII. El Papa le dié una cruz de oro y otros preciosos regalos
y habléle con mucha afabilidad, pero persistié en exigir pruebas
evidentes de la verdadera conversién de Enrique (1), de suerte que
el duque profundamente abatido por el mal éxito de su mision,
temiendo un cisma en Francia, salié el 14 de enero de 1504 de la
Ciudad Eterna con sus compafieros. I,os espaiioles saltaban de gozo;
difundieron una sitira al enviado de Enrique (2).

En el viaje de vuelta se encontré Nevers con los embajadores
de Mayenne y de la Liga, el cardenal Joyeuse y el barén de Senecey,
los cuales iban a Roma para solicitar la intervencién del Papa. Mien-
tras Nevers daba expansién a su enfado por su mal éxito en memorias
apasionadas, el obispo de Le Mans componia una justificacion de la
absolucién pronunciada en Saint-Denis. Como declaré por escrito
su pronta voluntad para justificarse en Roma, ordené Clemente VIII
la suspensién del proceso incoado contra él (3). La cuestion sobre

(1) V. las *Memorias de Santori, Archivo secreto pontificio, donde también
est4 anotada la visita que Nevers hizo a los dos nepotes el 11 de enero de 1504;
*Avviso de 12 de enero de 1594, Urb., 1062, Bibl. Vaticana; *Diarium P. Alaleo-
nis, Barb., 2815, Bibl. Vaticana. Cf. Paruta, Dispacd, II, 170, 181 s.; 1'Epinois,
612 s.; Bremond, 344; Ives de la Bridre en los Ftudes, CI, 79. Sobre el temor que
tenfa Nevers de un cisma v. *Avvico de 8 de enero de 1594, Urb., 1061, Bibl. Va-
ticana. Cf. Desjardins, V, 179 s.

(2) *Sonetto al duca di Nivers, en las *memorias de Fr. Pefia, loco cit.,
Archivo secreto pontificio.

(3) Santori en sus *Memorias anota al margen sobre Nevers: et non longe
ab Urbe obviam factus ill. d. card. de Gioiosa, qui ex Francia profectus pro foe-
deratis, eo die pervenit ad Urbem, noluit illum salutare. Sed episcopus Cenoman.
dom. card. salutavit atque peractus est, ut in Urbe fidem faceret, quod ipse
esset et fuisset semper catholicus, ut dominatio sua ill. in Francia noverat. —
Die XV eiusdem sabbato vespere venit ad me dom. de Creil, syndicus Sorbonae
Parisiensis, nomine dicti d. episc. Cenoman. significans quod et si ipse ex Urbe
recederet, non oportebat ipsum citari per affixionem ad valvas uti haereticus vel
suspectus, sed quod quandocunque vocaretur vel citaretur aut moneretur, ven-
turus est e Francia in Urbem ad docendum quod ipse est catholicus, et reddendam
rationem totius eius anteactae vitae, et ego mtandavi ut scripto mihi daret hanc
illius significationem, prout fecit postridie die XVII eiusdem. Id ipsum signi-
ficavi S. D. N. in congregatione s. Inquisitionis die XX eiusdem mensis Ianuarii
et legi schedulam dicti syndici et $!25 Sua pro nunc supersederi in pegotio et
schedulam reponi in processu mandavit (Archivo secreéio pontificio). Sobre el
encuentro del duque con el cardenal Joyeuse refiere un *Avviso de 19 de enero
de 1504, que en &1 algunos franceses habian gritado: Fate largo, lasciate passare
la lega et 1i Spagnoli gridando: Viva il Re, cio¢ Navarra. Urb., 1062, Bibl. Va-
ticana. '
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si el acto de la absolucién era valido aun sin la confirmacién del
Papa, lo mismo que la de la sinceridad de la conversién pasaron a
segundo término para la extensa muchedumbre del pueblo a vista
del hecho de que Enrique habfa abjurado pdblicamente el calvinismo,
declarado solemnemente la aceptacién de la religi6n catolica y se
afanaba por la reconciliacién con el Papa. Aumentibase el nfimero
de los que consideraban con ello terminada la guerra civil y querfan
gozar de paz.

Mucho contribuyeron a que la opinién piblica se volviese a
Enrique, las numerosas caricaturas, mordaces epigramas y envene-
nados libelos, en los cuales los de la Liga eran blanco de mofas y escar-
nios (1). El mais célebre de estos productos del ingenio es la llamada
Sdtira Menipea, notable por su lenguaje y estilo, la cual se difundié
primeramente desde Tours en hojas volantes (2).

Luego después de terminado el armisticio Enrique habfa pro-
metido completa amnistfa a todos los que se le sometiesen. Esta
politica prudente de perdén y olvido produjo buenos frutos. El
nimero de sus partidarios iba creciendo. En vano dirigié Sega a los
catdlicos franceses una carta abierta, en la que exponia el mal éxito
de la misién del duque de Nevers y exhortaba a no anticiparse al
juicio de la Santa Sede (3). Su voz se perdié en el vacio sin producir
apenas efecto alguno. En cambio la coronacién y uncion de Enrique
ejecutada el 27 de febrero de 1504 en la catedral de Chartres hizo
la més profunda impresién en toda Francia (4). El ndmero de las
ciudades que se le sometfan, acrecentibase visiblemente.

La mudanza en favor de Enrique hizose también muy percep-
tible en Paris, centro en otro tiempo de la Liga. Ya se sentia Sega
allf no muy seguro. A pesar de eso perseverd y envio a su sobrino

(1) Capefigue, VI, 333 s.

(2) El texto primitivo de la Sdtira Menipea publicélo Ch. Read, Paris,
1878. No se imprimi6 hasta 1504 con la fecha de afio 1593; v. las ediciones de
Labitte (1841), Frank (1884), Marcilly (1889) y Giroux (1897). Cf. Baumgartner,
Literatura universal, V, 282.

(3) V. la *Relatione de Sega en el C6d. S. 2, 12, IT de la Bibl. Angélica de
Roma.

(4) Cf. *Epistola d'Ives wvescovo di Chartres toccando la consacrazione
del Re Ludovico le Gros fatta in Orleans per Daimbert arcivesc. di Sens mell’
a. 1109, per la qual si mostra che la consecratione di Re di Francia puo esser
fatta non solamente a Rheims per 'arcivescovo di detto luogo, ma anco in ogni

altro luogo et per tutti gli altri prelati di questo regno. Borghese, III, 42, p. 5485,
Archivo secreto pontificio.

ENRIQUE DE NAVARRA ENTRA EN PARIS 105

a los Pafses Bajos, para pedir ayuda (1). Entre tanto Brissac, nom-
brado por Mayenne comandante de Parfs, puso la ciudad en manos
de Enrique. Entre el clamor del pueblo: {Viva el rey! jviva la paz!
entré Enrique adornado de toda su armadura, con el célebre penacho
blanco en el sombrero, el 22 de marzo de 1504 en la capital, la cual
hubieron de dejar las tropas espafiolas y los caudillos de los de la
Liga. Al punto se encaminé a Nétre-Dame, donde se canté un tedéum.
En un edicto de 20 de marzo habia prometido olvidar todo lo acae-
cido y querer vivir y morir en la religién catélica (2).

El Parlamento declaré que todos los decretos publicados
desde 1588 habfan sido arrancados por fuerza. También la Sorbona
reconocié ahora a Enrique. El clero secular y regular le prestd el
juramento de fidelidad; sélo algunos religiosos, especialmente los
capuchinos y jesuftas, se retrajeron de hacetlo, porque no querian
anticiparse a la decisién del Papa (3). Sega fué tratado con mucho
miramiento como representante del Papa. Enrique intenté ganar
también a este antiguo enemigo. Pero el cardenal legado declaré que
le era imposible negociar con el que no estaba atin absuelto por
el Papa. En vista de esto Enrique le denegé la partida para Amiens
o Reims, pero después de ocho dfas concedié permiso para que el
legado pudiese retirarse a la neutral Montargis. A su partida hicié-
ronsele todos los honores debidos. Sega permanecié en Montargis
para aguardar las instrucciones del Papa, aun después que Enrique
hubo sometido a la ciudad (4).

(1) V. la *Relatione de Sega, loco cit.

(2) V. Revue rétrospective, 1838, 5 s.; Desjardins, V, 604 s.; L'Epinois, 618 s.

(3) V. Fouqueray, II, 344 s., donde se trata mds por menudo sobre la
conducta de los jesuitas y la tentativa hecha ya en el verano de 1594 por el
nuevo rector de la Universidad, Jacobo d’Amboise, de expulsar a la Orden de
toda Francia. Sobre la conducta de los capuchinos v. Desjardins, V, 148 s. ¥
Duais, Capucins et Huguenots dans le Languedoc (Extrait de la Controverse et
du Contemporain), Lyon, 1888.

(4) V.la *Relatione de Sega, loco cit. La vuelta de Sega a Roma efectudse,
después de hacer mucho tiempo que habia recaido la decisién, el 12 6 13 de no-
viembre de 1594 (v. *Diarium P. Alaleonis, Barb., 2815, Bibl. Vaiicana, y Paruta,
Dispacdi, IT, 482), y su entrada solemne el 15 de noviembre. Cf. Paruta, II, 487 s.,
quien refiere que Clemente VIII habia desconfiado del cardenal, que aspiraba a
la tiara, y que Sega con diversi parla diversamente. Cf. también Desjardins,
V, 194. Muchos designaban a Sega como Papa futuro (v. Stieve, Politica, I, 275,
nota 2), pero murié ya el 29 de mayo de 1596. Clemente VIII le habia enviado
tres veces su bendicién; v. el *Avviso de 29 de mayo de 1596, el cual elogia a Sega
como degno del Pontificato se 1'invida morte non vi fosse interposta (Urb., 1064,
Bibl. Vaticana). El sepulcro de Sega estd en San Omofre; v. Forcella, V, 31I.




I, CLEMENTE VII

1%

Los incesantes progresos de Enrique tampoco podfan dejar de
hacer su impresién en los embajadores de Mayenne y de la Liga,
que desde enero de 1504 se hallaban en Roma. Estos Ilegaron a reco-
nocer que la estrella del Borbén se hallaba en irresistible curso ascen-
sional. Claramente se ve esto por el memorial que en 14 de marzo
de 1504 presentaron a Clemente VIII. Dicese en este importante
documento, que el Papa habfa de sacrificar millones y Felipe II tri-
plicar sus ejércitos, para poder terminar victoriosamente la guerra
contra Enrique. De la imposibilidad de tales esfuerzos y del general
reconocimiento de Enrique como rey, que en brevisimo tiempo era
de esperar por efecto del anhelo de paz de los franceses, deducen los
autores, que el Papa, para no ser excluido de todo influjo, habfa de
tomar por si mismo en sus manos sin dilacién alguna el restableci-
miento de la paz. Proponen que ponga como condiciones a Enrique:
la educacién catélica del presunto heredero del trono, el principe de
Condé, la aceptacién de los decretos tridentinos y la restauracién

de la unidad religiosa en Francia a fuerza de armas (1). Aunque a
tales propuestas sélo se dié al principio una respuesta general, con
todo la toma de la capital de Francia (2) por Enrique hubo de per-
suadir al Papa, que no existia uno de los dos grandes impedimentos
de una negociacién directa, la falta del recomocimiento efectivo.

Enrique de Navarra era considerado en realidad como rey de Fran-
cia aun por la mayor parte de los catdlicos franceses (3). Pero el otro
gran impedimento, la duda sobre la sinceridad de la conversién de
este principe, continué subsistiendo atn en el Papa sin disminuirse.
Lo cual tanto menos puede causar maravilla, cuanto que la mayor
parte de las grandes ciudades de Francia se fiaban tan poco de Enri-
que respecto a religién, que en el acto de su sumisién le hicieron con-
firmar por escrito, que prohibiria todo otro culto que el catdlico (4).
Si Clemente VIII se resolvié al fin después de dura lucha interior a

(x) V. L'Epinois, 613 s. Cf. Desjardins, V, 189 s.

(2) Sobre la toma de Paris traté la Congregatio Franciae et St Officii
en una sesién que ge celebré el 13 de abril de 1594 en el Vaticano. *Memorias de
Santori, loco cit., Archivo secrelo pontificio.

(3) Cf. Paruta, Dispacci, III, 276.

(4) Cf. Mariéjol, Hist. de France, VI, 1, 39I.

EL, PELIGRO DE UN CISMA FRANCES 107

entrar en negociaciones con el hombre astuto al que se volvia la deci-
dida mayorfa de los franceses, para ello fué sin duda decisivo en
primer término el peligro cada dia més claro de un cisma francés,
que principalmente Paruta indicaba sin cesar (x).

Francia era un terremo especialmente apropiado para tales
conatos, pues las tendencias cismaticas de los siglos X1v y XV hakfan
echado alli mas profundas y firmes raices que en ningiin otro pafs.
De ellas habia provenido la llamada Pragmatica sancién de 1438 (2),
cuya abolicién legal en tiempo de Pio II y, por medio del concor-
dato, en tiempo de Leén X (3) s6lo habfa tenido el efecto de que se
segase la hierba acabada de desenvolverse, para volver a pulular
con tanto mayor vigor (4). Eran principalmente los Parlamentos
los que se sentfan llamados a continuar la oposicién contra la Santa
Sede, amparando los supuestos privilegios eclesi4sticos e intereses
nacionales.

En estas corporaciones estaba arraigada sobre todo la resis-
tencia a la aceptacién de los decretos del concilio de Trento, los
que se declararon incompatibles con las dibertades de la Iglesia
galicanay. Este nuevo concepto, que es lo contrario de lo que expresa
la palabra (5), vino a ser un lema halagador de la vanidad nacional
para las antiguas tendencias cisméticas, que se dirigian contra Ia
autoridad y los derechos de la Santa Sede. Estas tendencias ya se
dejaron ver claramente en tiempo de Sixto V (6) y tomaron un nuevo
auge poderoso, cuando Gregorio XIV, engafiado por los de la Liga
v los espafioles, dié aquellos pasos en la contienda sobre la corona
francesa, que el prudente Sixto V habfa recusado. Al hacerse Gre-
gorio XIV ejecutor de los deseos de Felipe II, provocé una oposicién
nacional en Francia, que se extendié también al campo eclesidstico.
Todos aquellos catélicos franceses que preferfan ver en el trono
antes a Enrique de Navarra que a un pretendiente de gracias de
Espaia, volvieron ahora su aversién a Felipe I, a la Santa Sede y

(1) V. Paruta, Relazione, 4z29; cf. Dispacci, IT, 229 s., III, 28, 43.

(2) Cf. nuestros datos del vol. I.

(3) Cf. nuestros datos de los vols. IIT y VII.

(4) Asi juzga acertadamente Phillips (III, 341).

(s) V. Phillipps, III, 342, €l cual designa el verdadero concepto con las
palabras de Charlas (De libertatibus ecclesiae Gallic. I3, Roma, 1720, 36): oppres-
sionem iurisdictionis ecclesiasticae a laica et depressiomem auctoritatis Romani
Pontificis a clero Gallicano.

(6) V. el importante despacho de Juan Mocénigo, de 21 de enero de 1590,
en Romanin, VI, 412, nota 5.
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A fines de mayo de 1504 llegb a Roma una carta del duque de
Nevers, que anunciaba como préximo el peligro de un cisma francés.
Deciase en ella, que se estaba a punto de excluir a la Santa Sede en
Francia de toda concesién de beneficios y de restablecer la Pragma-
tica sancién; que si se quitaba a Enrique toda esperanza de recon-
ciliacién, habria de dar su asentimiento a que la Iglesia de Francia
se constituyese independiente de Roma (1).

La suposicién de que Clemente VIII era enteramente inaccesible,
no era en modo alguno verdadera, pues el Papa ep febrero de 1594
habia llamado a Roma al obispo de Paris, cardenal Gondi, y le habfa
manifestado que estaba dispuesto a recibir a un enviado de Enri-
que (2). Como de suyo se deja entender, estas comunicaciones se
efectuaron de una manera rigurosamente confidencial. El Papa
observé el mayor secreto; con nadie tratd del estado de cosas de
Francia, si no es con el cardenal Toledo. Asf los rumores esparcidos
por los espafioles, de que Clemente VIII estaba enteramente de su
parte, pudieron hallar crédito casi generalmente. S6lo eran pocos
los que conociendo los nobles sentimientos de Clemente VIII, tenfan
esto por imposible (3). A principios de mayo corri6 la voz de que
Gondi saldrfa de Roma, lo cual di6 ocasién a las mas diversas conje-
turas (4). El Papa ordend entonces especiales oraciones en todos los
monasterios de Roma, a fin de que Dios le iluminase para una reso-
lucién sumamente importante. Al mismo tiempo se supo que Cle-
mente VIII habfa mandado a los cardenales so pena de excomunién
mayor, que guardasen rigurosfsimo secreto respecto de las manifes-
taciones que se les habfan de hacer sobre esto (5). El 25 de mayo
Gondi salié6 de Roma. Muchos dedujeron de ello, que su misién se
habifa frustrado; pero Paruta vi6 en la partida del cardenal un signo
claro de que Clemente VIII habfa tomado una actitud mas favorable
respecto de Enrique (6). Por esto el diplomdtico veneciano cobré
nuevas esperanzas, cuando el Papa a principios de junio mandé a

(1) V. Paruta, Dispacci, II, 333.

{2) V. Bremond, 345.

(3) V. el juicio de Camaiani en L'Epinois, 623, nota 1.

(4¢) V. la *relacién de Anibal Chieppio, de 7 de mayo de 1594, Archivo
Gonzaga de Maniua.

(s) V. Paruta, Dispacci, II, 302.

(6) V. ibid., 325. En la audiencia de despedida el Papa abraz al cardenal
v le bes6 muchas veces; v. el *Avviso de 25 de mayo de 1594, confirmado por
el embajador de Urbino, Urb., 1062, p. 290, Bibl. Vaticana.
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Sega volver a Roma sin darle un sucesor, de suerte que ya no habfa
ningtin representante pontificio cerca de la Liga (x).

Clemente VIII se portd también con gran prudencia y circuns-
peccién en el dificil tiempo siguiente de la cuestién francesa. Conocié
claramente, que habian de evitarse dos escollos: la demasiada seve-
ridad, de la que podia originarse un cisma, y también la demasiada
blandura, por la que habfan de ser violados los derechos y 1a autoridad
de la Santa Sede (2). Sea que le presentasen como esclavo de los espa-
fioles, sea que las noticias de Francia fuesen atin tan amenazadoras,
callaba, esperando un esclarecimiento de la situacién (3). Conocer el
verdadero estado de las cosas, era extraordinariamente dificil; pues
el apasionamiento con que se tratabala cuestion era extremadamente
grande. Aqui en Roma, quéjase un embajador, se cuentan muchas
falsedades sobre Francia, v en Paris se difunden otras tantas false-
dades sobre la curia (4). Pero Clemente VIII queria tratar el negocio
sin pasién. Por eso fuera de consultar a los dos nepotes, que admi-
nistraban la secretaria de Estado, solo se aconsejaba con ¢l cardenal
Toledo, enteramente imparcial (5).

El cardenal Pedro Aldobrandini habia escrito al duque de Nevers
el 13 de junio de 1594, que si Enrique daba sefiales de la sinceridad
de su vuelta a la Iglesia, el mundo reconocerfa que el Papa nunca
habia cerrado la puerta ni recusado incondicionalmente el otorga-
miento de la absolucién. Asegurd juntamente, que Su Santidad en
este asunto nunca se habfa dejado guiar por intereses humanos, sino
solo por su deber religioso, ¥ sobre todo por la consideracién a la
salud de las almas v al aseguramiento de la religién catdlica en Fran-
cia (6). Gondi apoyo estas explicaciones cuando por julio llegd a
Parfs. Hallé alli extendida generalmente la opinién de que el Papa
tenfa sentimientos absolutamente hostiles a Francia y a su 1ey ¥ se
habia arrojado enteramente en brazos de los espafioles. También
Enrique compartia este parecer, y costd a Gondi no pequefio tra-
bajo hacerle mudar de sentir (7). Sin embargo al fin Enrique se

(1) V. Paruta, Dispacci, II, 336.

(2) V. L'Epinois, 621.

(3) Cf. Paruta, Dispacci, II, 263, 388, 427.

(4) V. la carta del embajador de Urbino en las Miscell. di stor. ital., X
(1870), 738 s.

(s) V. Paruta, Dispacci, II, 433. Cf. también las *memorias de Fr. Pefia,
loco cit., Archivo secreto pontificio.

(6) V. L'Epinois, 623.

(7) Ademds de la relacién de Bonciani, mandada desde Paris el 13 de agosto
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declaré dispuesto a enviar 2 Roma un embajador, y a la verdad
esta vez un diplom4tico que pertenecfa al estado eclesidstico. Para
esta dificil misién propuso Gondi un hombre, que vuelto él mismo
afios antes del calvinismo a la Iglesia catdlica, habfa entrado en el
estado eclesidstico v con sus sermones convertido también a muchos
otros extraviados. Era éste el célebre por su arrebatadora elocuencia,
su talento y conocimiento del mundo, asi como por sus conocimientos
teolégicos, Jacobo Davy Du Perrén, nombrado obispo de Evreux,
el cual habfa tenido parte de manera relevante en la abjuracién de
Enrique en Saint-Denis (1). Enrique se declaré conforme con la pro-
puesta de Gondi (2). Como Du Perrén se habia ganado también la
confianza de Sega, el Papa, que ya a fines de julio habia rechazado
irritado las opiniones de los cardenales Deza y Pinelli opuestas a la
reconciliacién (3), aprobé la eleccién de este mediador (4); y esto
tanto mis, cuanto que Gondi en su relacién enviada el 21 de agosto
de 1504 por un correo especial expresaba paladina y francamente,
que ahora debfan llevarse hasta el fin las negociaciones en Roma sin
dilacién alguna, pues significaban la dltima tentativa de Enrique
para una inteligencia; que toda tardanza harfa el mal incurable (5)-

El cardenal estaba persuadido de la buena voluntad de su rey.

En favor de ella supo alegar muchas razones. Dijo que Enrique
tenia el firme intento de sustraer al principe de Condé de su ambiente
hugonote y ponerlo bajo la tutela del catodlico Vivonne; que en Bearne

de 1504, en Desjardins, V, 289 s., of. la importante carta cifrada de Gondi, de
21 de agosto de 1594, en Martin, Relations, I, 378 ss.

(1) Sobre Du Perr6n cf. las biografias de Bourigny (Paris, 1878), Féret
(Paris, 1876) y Blondel (Sens, 1899), asi como Riss, Convertidos, II, 266 8.,
441 8., III, 384 s.; Fouqueray, II, 441 s. Sobre el tiempo y lugar del nacimiento
de Du Perrén v. Rev. hist., V, 195 s. Como otros escritores herejes, asi también
Stahelin (437) muy adverso a Du Perrén confiesa que los predicantes calvinistas
que Enrique hacfa disputar con €1, no podian vencer a este hombre docto. Cf.
también G. Grente, Quae fuerit in card. D. du Perrén vis oratoria, Paris, 1903.

(2) V. la relacién de Gondi, de 21 de agosto de 1504, en Martin, loco cit.

(3) *Die XX vel S XIT Tulii an. 1504 cum consessi sunt cardinales Inquisi-
tores in monte Quirinali et Deza et Pinellus loquerentur de Navarraco et Deza
diceret a fructibus eius esse cognoscendum, [SMUS] valde commotus se sermonibus
immiscens dixit: Non est ita, sed spectandum illud; sinite crescere usque ad
messem. Quod ipsum S™US obiecit card. Alexandrino in colloquio habito cum §™°
super absolutione Navaricini principio mensis Augusti 1594. Memorias de Fr. Pefia,
loco cit., Archivo secreto pontificio.

(4) V. Bonciani en Desjardins, V, 290.

(5) V. la relacién cifrada de Gondi, de 21 de agosto de 1594, en Martin,

loco cit.
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habia ya revocado las ordenaciones hostiles a los catdlicos, y cuando
fuese personalmente, volveria a asegurar alli de todo en todo los
derechos de la antigua Iglesia; que intentaba también alejar a su
hermana, que se hacia pronunciar sermones calvinistas en el Louvre.
Segufa indicando Gondi, que Enrique iba a misa diariamente y como
sus antepasados asistfa a todos los actos del culto catélico. Que por
lo que tocaba a la aceptacién de los decretos tridentinos, Enrique
habia de contar con la resistencia del Parlamento y del clero gali-
cano; pero que también en este respecto satisfaria al Papa con el
tiempo, pues el rey no compartia los sentimientos antirromanos
de sus consejeros y del clero galicano (1).

Que este concepto de Gondi era sin embargo demasiado opti-
mista, pronto debié éste verlo por si mismo. Pues Enrique en octu-
bre solicité del cardenal, que disolviese su matrimonio con Marga-
rita de Valois. Perseverd en ello, aunque Gondi declard que para
efectuar semejante acto sélo estaba autorizado el Papa. La respuesta
de Enrique fué, que si el cardenal no queria ejecutar la anulacién, se
hallarian otros que lo harian (2).

A mediados de octubre parecia muy dudoso el envio de Du
Perrén. Se supo que de partes muy diversas se intentaba disuadira En-
rique de semejante paso; asf por el embajador inglés, cuya reina temia
una aproximacién entre Francia y Espaiia, por los hugonotes, que
en caso de fracasar esta tentativa predecian el abandono de la causa
del rey de parte de muchos eclesi4sticos catdlicos, y finalmente
también por aquellos catélicos que no podian sufrir la repulsa
dada por el Papa al duque de Nevers. La disolucién del matrimo-
nio del rey, asf se aconsejaba, debfan efectuarla obispos franceses.
El embajador florentino en Paris opinaba a principios de noviembre
de 1504, que la situacién tenfa gran semejanza con la de Inglaterra
en tiempo de Enrique VIII (3).

Condi se hallaba en un estado muy dificil. En sus relaciones a
Roma ponderaba con las més vigorosas expresiones la buena voluntad
del rey para enviar a Du Perrén y procuraba explicar la tardanza
de su partida (4). Pero la verdad era que los hugonotes segufan como

(1) Ademés de la carta de Gondi, de 21 de agosto de 1594 (loco cit.), v. la
relacién de Bonciani en Desjardins, V, 291 s.

(2) V.larelacién de Bonciani, de 2 de octubre de 1594, en Desjardins, V, 293.

(3) V. las relaciones de Bonciani, de 19 de octubre y 4 de noviembre

de 1594, en Desgjardins, V, 293.
(4) V.las *relaciones de Gondi a Clemente VIII, fechadas en Paris a 2o de

8, — HIST. DE L0S PAPAS, ToMO XI, voL. XXIII.
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antes haciendo todos los esfuerzos posibles para impedit el envio
de Du Perrén. Tampoco se podia desconocer que el Parlamento
aspiraba a tener en sus manos la colacién de los beneficios eclesiés-
ticos; crecia el nimero de los catdlicos que volvian contra el Papa
el odio que tenfan a Espafia. Parecfa ser inminente un cisma (1).

Si Clemente VIII habfa de contar seriamente con el peligro de
una separacién de la Iglesia francesa de Roma, tenfa que cuidar ade-
més de no venir a estar en total dependencia de los espafioles, los
cuales hacfan valer su influjo en la curia con la acostumbrada arro-
gancia, se agitaban sin cesar contra Enrique y lanzaban las mis
graves amenazas para el caso de su absolucién (2). El Papa se habfa
persuadido de que los espaiioles, lo mismo que Mayenne y la Liga, no
se dejaban guiar en la cuestién francesa por los intereses religiosos,
sino puramente por los temporales (3). Largo tiempo vacil6; pero
desde principios de octubre ya no oculté que, si Du Perrén traia las
necesarias fianzas, no se dejaria detener por nadie de obrar en la
cuestién francesa conforme a su obligacién y reconciliarse con Enri-
que (4). Esto aconsejaba ahora el mismo cardenal legado Sega,
vuelto a Roma el 13 de noviembre de 1594 (5).

octubre y 3 de nov. de 1594, Nunziat. di Francia, 37, Archivo secreio pontificio.

(x) V. Bonciani, loco cit.

(2) Cf. Paruta, Relazione, 382, 385, 429.

(3) *No cree el Papa que por interes de religion Espafia se aia movidoa
emprender la guerra, sino que todo es temporalidad, y lo mesmo affirmé de
Umena v de los otros que havian seguido la Liga, escribe Fr. Pefia en sus me-
morias al fin-de un escrito sobre una larga conferencia que tuvo el 31 de julio
de 1504 en el Quirinal con Clemente VIII sobre la absolucién de Enrique IV.
Archivo secreto pontificio.

(4) V.los *Avvisi de 8 y 12 de octubre de 1594. Segin el altimo el Papa
habria dicho: Basta, noi staremo aspettando la venuta di Monsu di Perrona,
et se Navarra sara quel buon christiano che dice essere, faremo quello comple
al debito mostro, senza guardare in viso a nissuno, havendo noi studiato et con-
sultato diligentemente in questo negotio (Urb., ro62, Bibl. Vaticana). Como los
espafioles s6lo mudaron de téctica, sin renunciar a su fin, describelo Chieppio
en la relacién de 2z de diciembre de 1594, impresa en el n.° 25 b del apéndice,
Archivo Gonzaga de Mantua.

(5) *Discorso del card. di Piacenza sopra la rebenedittione del Re di Na-
varra, en el Céd. S. 2, 12, p. 53 5. de la Bibl. Angélica de Roma, y en Nunziat.
di Francia, 36, p. 420 S., Archivo secreto pontificio. Sega dice aqui entre otras
cosas: I1 mio parere ¢ dunque, Beat. padre, che nel presente stato delle cose sia
per essere espediente et convenga I'assolvere il Re di Navarra et il reconciliarlo
alla s. chiesa cattolica et Romana, ma con decoro, gravitd et maturita tale che
quantunque si rilassi in qualche cosa il rigore della disciplina ecclesiastica non si
possa nondimeno far argumento giamai da chi si sia che la S. Sede ci sia stata
tirata pid tosto da qualche timore che da carita paterna ne Navarra entrare in

ENRIQUE IV CONTRA UN CISMA RELIGIOSO 2 2

Juan Francisco Aldobrandini, ensiado a Madrid a principies
de diciembre de 1594 por causa de la guerra contra los turcos, fué el
encargado de procurar que el rey de Espafia se aviniese con esta
necesidad, que cada dia se hacia m4s inexcusable (1). El nepote
hizo la oferta de que el Papa querfa utilizar las negociaciones sobre
la absolucién para agenciar la paz entre Espafia y Francia. Peto en la
corte francesa los enemigos de una reconciliacién de Enrique con
Roma tomaron ocasién precisamente de este paso para disuadir de
nuevo al rey del envio de Du Perrdn, cuya llegada se habia esperado
de una manera cierta en Roma ya a fines de octubre (2). Se expuso
el negocio, como si Clemente quisiese vender la absolucién, obli-
gando al rey a hacer concesiones perjudiciales en pro de Felipe IT.
Los miembros galicanos del Parlamento y los antiguos hugonotes
como Du Plessis Mornay aconsejaron con mds ardor que nunca,
que se renunciase a toda negociacién con el Papa (3)-

Con claro conocimiento de que un cisma religioso impedirfa por
largo tiempo la tranquilidad de Francia, y quizd la haria entera-
mente imposible, Enrique, prudente como siempre, tuvo reparo de
mezclarse en tan peligrosos planes. Mucho mis ventajoso parecidle
a él, que en todas las cosas querfa ser el sucesor de los reyes cristia-
nisimos, restablecer las antiguas relaciones con Roma, quitar a los
de la Liga el dltimo pretexto de su resistencia y disputar a los espa-
fioles su influjo en la curia (4). Pero por ningtn caso querfa expo-
nerse a un mal éxito parecido al que tuvo el envio de Nevers. Por
eso Du Perrén no debia partir sino cuando le hubiese sido prepa-
rado el terreno en Roma. Enrique confié este dificil encargo el 8 de
noviembre de 1504 a Amaldo d’Ossat (5), eclesi4stico muy versado

pensiero di poter con questa scusa accostarsi al tentativo di divortio... Si deve
dunque a mio giudicio procurare la maggior sicurezza che si puo alla depressione
et estintione dell’heresia et alla conservatione et propagatione della religione cat-
tolica et della giurisdittione ecclesiastica in Francia.

(1) Sobre este envio v. Hinojosa, 386 s. Cf. abajo, cap. V.

(2) V. en el n° 25 b del apéndice la *carta de Chieppio, de 22 de diciembre
de 1504, Archive Gonzaga de Maniua.

(3) V. Etudes, CI, 83.

(4) V. Ranke, Historia de Francia, II, 17 s.

(5) Ademds de la breve biografia por Amelot de la Houssaye, que esta
al frente de su edicién de las Lettres du card. d’Ossat, publicada en 1668, en que
se apoya el ingenioso libro de Mme. d&’Arconville (z tomos, Paris, 1772), ¥ las
explicaciones de Tamizey de Larroque en sus Lettres inéd. du card. d'Ossat, '
Paris, 1872, 6 s5., cf. la monografia de A. Degert, Paris, 1894. Sobre el sepulcro
de Ossat v. D'Armailhacq, St.-Louis des Frangais & Rome, Roma, 1804, 215 S.
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en el derecho, que ya en la misién de Clielle y Nevers habia pres-
tado buenos servicios de intermediario.

Siendo tan buen catélico como patriota francés, Arnaldo d'Ossat
ya en 1580 en tiempo de Gregorio XIII habfa ido a Roma como
secretario del embajador francés Pablo de Foix, luego habia sido
consejero de los cardenales protectores de Francia, Este v Joyeuse,
y por tltimo agente de la reina vinda Luisa. Conocia de la manera
mis exacta el estado de cosas de Roma y gozaba de excelentes rela-
ciones con muchos personajes influyentes de la curia. Ademés poseia
extraordinarios talentos diplométicos: genio observador, perspicacia
psicolégica, juicio certero (1) y gran destreza en tratar los negocios.
Fra maestro en «prever las coyunturas favorables, en sacar buenos
éxitos de complicaciones desfavorables, y en hallar salidas en situa-
ciones dificiless (2). Sélo un hombre tal podia lograr remover los
obsticulos que amenazaban frustrar el buen éxito de la misién de
Du Perrén.

Aungque los espaiioles pusieron en movimiento todos los medios,
y precisamente entonces procuraron persuadir al Papa de que era
muy de temer un cisma francés en caso de dar la absolucion al des-
leal Enrique (3), Ossat fué animoso a cumplir su cometido, pues
tenia el convencimiento de que Enrique se hallaba entonces en una
situacién mucho més favorable que el Papa. Se hizo cargo de que las
negociaciones serian muy largas; pues esto estaba conforme con el
uso de la curia. Notificé a Paris que se habfa de tomar esto en cuenta;
pero al mismo tiempo inculc un proceder leal como condicién prin-
cipal para el buen éxito (4).

En Clemente VIII, que entonces habfa ordenado de nuevo
especiales oraciones y procesiones por el bien de Francia (5), halld

(1) Es notable como al punto calificé con acierto la politica francesa de
Gregorio XIV; en 22 de enero de 1501 escribia sobre el apoyo prestado a la Liga
por el Papa: Clest une aide che n'aidera pas tant I'un parti comme elle offensera
I'autre. Tamizey de Larroque, Lettres inéd., 32.

(2) V. Wilckens en la Revista de hist. eclesidstica, XVII, 544. Ossat se
caracteriza a si mismo, cuando escribe una vez: Ce que la fortune sembloit me
presenter de la main gauche, je le prit de la droite. Lettres, I, 86.

(3) V. Lettres d'Ossat, I, 54.

(4) V. ibid., 72-76. Ya el 3 de julio de 1593 habia Ossat *escrito a Pisani,
que estaba sicurissimo che detta assolutione senza contrario non si otterra in

meno d'un anno per la lunghezza della corte et che le conditioni da darsi per

forma di penitenza me vorranno anco spatio di pid d'un altro. Borghese, III,

720, p. 154, Archivo secreto pontificio.

(s) Cf. *Diarium P. Alaleonis al 7 y g de diciembre de 1504, Barb., 2815
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Ossat un recibimiento, como no hubiera podido desear mejor. Luego
al punto su primera audiencia secreta en 15 de diciembre de 1594
transcurri6 muy bien. Ossat presenté en ella una carta de Enrique
con fecha de 8 de noviembre. Decfase aquf, que no consideraciones
mundanas, sino tnicamente la gracia de Dios habfa sido la causa
determinante de su vuelta a la religién catoélica, apostélica y romana,
que en ella querfa vivir y morir, y segtin ella ordenar todas sus accio-
nes, para alcanzar asi la gracia de Su Santidad. Que como segtin las
comunicaciones de Gondi habfa de ello probabilidad, estaba resuelto
a dar los pasos mecesarios, sin mirar a lo pasado o lo futuro. Que
suplicaba a Su Santidad quisiese excusarle, si bajo la presién de las
circunstancias no habfa atn ejecutado, como intentaba, esta buena
obra. Que el Papa no atribuyese esto ni a una mudanza de senti-
mientos, ni a la falta de buena voluntad, de rendimiento y de obe-
diencia. Que cumplirfa con su obligacién, como se lo expondria
Ossat més largamente (1). La habilidad de este intermediario logrd
pronto desvanecer las dudas infundadas y remover buen niimero
de dificultades que todavia existian. Persuadié a Clemente VIII ¥y
al cardenal Pedro Aldobrandini, de que era inoportuno negociar ya
ahora la paz entre Espafia y Francia, de la imposibilidad de una
abierta lucha contra los hugonotes y de una separacién politica de
Enrique de sus aliados protestantes, mientras le hacfa la guerra
Espafia (2).

Como fianzas de la sinceridad de la conversién de Enrique y
al mismo tiempo como satisfaccién por su conducta anterior exigi6
el Papa principalmente: la educacién del presunto heredero del
trono, el principe de Condé, en la religién catélica, el restablecimiento
de la antigua iglesia en el Bearne y la publicacién de los decretos
tridentinos en Francia. Ossat declaré la prontitud de voluntad que
en principio tenfa Enrique para acceder a ello, y sélo demandd el
tiempo necesario para la segunda y tercera exigencia. Concedibse
éste sin dificultad, y Du Perrén debfa concertar la solucién prac-
tica (3). Muy dificil habfa de ser, como Ossat previd, la negociacion

Biblioteca Vaticana; Carte Strozz., I, 2, 227 S} #4 yviso de 10 de diciembre de 1504,
Urb., 1062, Bibl. Vaticana; Paruta, Dispacci, II, 509. En un *breve de 11 de
enero de 1595 al obispo de Nevers dice el Papa, que esperaba en la intercesién
de los santos de Francia. Arm. 44, t. 40, p. 7, Archivo secrelo pontificio.

(1) ZILettres missives, IV, 243.

(2) Lettres d'Ossat, I, 65 s., 76 8., 9T 5., 94 S-

(3) V. ibid., 91 s.
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sobre otro asunto. Como la bula de Sixto V del afio 1585 conforme
al derecho vigente habfa privado a Enrique de todas las dignidades
y especialmente del derecho de sucesién al trono de Francia (1),

pareci6 a Clemente VIII, riguroso jurista, ser necesario no solamente
absolverle de la herejia y de las censuras, sino también dispensarle
del defecto de inhabilidad para reinar. Pero Enrique, que estando
en posesion efectiva de una gran parte de Francia, se sentia rey
legitimo y nacional de su reino, consideré semejante acto como
incompatible con la dignidad y la independencia de la corona fran-
cesa. Como en esto podfa apoyarse en el Parlamento y el clero
francés galicano, rechazé incondicionalmente la exigencia de una
rehabilitacion. Ossat declaré al cardenal Aldobrandini, que como
penitente arrepentido su sefior estaba dispuesto a aceptar cualquier
satisfaccién, pero que la exigencia de una rehabilitacién del rey por
el Papa, contradecia a sus derechos, a los decretos de los Parlamentos
y Estados generales, a la persuasién de todos los franceses, y tam-
bién a la del clero francés (2).

El cardenal Pedro Aldobrandini hizo waler contra esto con toda
franqueza, que una rehabilitacién no se podia eludir, porque la Santa
Sede habfa privado expresamente a Enrique de la sucesién al trono;
que sin tal acto Enrique encubiertamente negaria la autoridad del
Papa, la cual con todo querfa reconocer. Por lo demds crefa el car-
denal, lo que también el Papa confirmé, que para remover esta difi-
cultad ficilmente se podria hallar un medio que satisficiese a ambas
partes (3).

Cuando las negociaciones iban felizmente en tanta bonanza,
la noticia del atentado de Juan Chastel contra Enrique IV, llegada
a Roma a fines de enero de 1505, ¥ la expulsién de los jesuitas de
Francia que a esto se siguid, amenazd ponerlo otra vez todo en con-
tingencia (4). Chastel habia estudiado con los jesuitas; los galicanos,a
quienes efan especialmente odiosos los jesuitas por su fiel adhesién

(1) Cf. nuestros datos del vol. XXI.

(z2) V. Lettres d'Ossat, I, 77, 92 S., 95.

(3) V. ibid., 05 s., 105.

(4) Paralo que sigue cf. 1a exposicién circunstanciada y documentada de
Fouqueray, II, 379 s., el cual comunica también el interrogatorio de Chastel,
tomdndolo del Archive Nacional de Paris. Para la critica de las narraciones mo-
dernas contrarias a la historia, especialmente de la de Huber (Orden de los jesui-
tas, 159 s.), v. Duhr, Fabulas sobre los jesuitas, 404 s. Cf. también Brou, Les

Jésuites, I, 141 s.
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a la Santa Sede y por su origen espafiol, resolvieron aprovecharse
de esta circunstancia. De una complicidad de la Orden en el aten-
tado no podia alegarse ni sombra de prueba. Fué una injusticia que
clamaba al cielo (1), el que el Parlamento de Paris desterrase dentro
de tres dias de Paris, y dentro de quince dfas de Francia a los jesuitas,
los cuales no habfan sido absolutamente oidos, como ¢corruptores
de la juventud, perturbadores de la paz, enemigos del rey y del Es-
tadoy, y prohibiese a todos bajo pena de alta traicién asistir a sus
escuelas en los pafses extranjeros. En este decreto se declard hereje
a todo aquel que afirmase que el rey sin absolucién pontificia no per-
tenecfa a la Iglesia (2). Para presentar a los jesuitas a los ojos del
pueblo como cémplices en el atentado de Chastel, ni siquiera se
arredré el Parlamento por un asesinato legal. Durante el tiempo
agitado de la Liga se habfa tratado de la manera més apasionada la
cuestién del tiranicidio y de los derechos de Enrique. No pocas de
las publicaciones compuestas entonces ponfan en gran peligro a la
Sorbona v al Parlamento. Casi todo el mundo posefa escritos y memo-
rias de este género. El rector del colegio de los jesuitas de Paris habia
mandado después de la conversién de Enrique poner tales escritos
entre los libros prohibidos; después publicése un edicto de Enrique
que ordenaba su destruccién. A pesar de esto un Padre por nombre
Juan Guignard habfa conservado tales escritos en su aposento. Se
los hallé alli y se fundé sobre esto la acusacién de alta traicidn.
Intitilmente declaré Guignard, que aquellos escritos procedian de
tiempo anterior, inttilmente apelé a la amnistia concedida por Fnri-
que: €l 7 de enero de 1595 fué ahorcado en la plaza de la Gréve.

Fl dia siguiente todos los jesuftas residentes en Parfs hubieron
de salir de la ciudad, y sus bienes fueron confiscados. Lo mismo se
hizo en otros cinco colegios que se hallaban dentro de la jurisdiccién
del Parlamento de Paris. Los galicanos y la universidad envidiosa
de los felices éxitos de los jesuitas triunfaron. Enrique, aconsejado
por los hugonotes y considerando a los jesuitas como sesclavos de
Espafias, consintié estas injusticias, pero no procedié contra aquellos
Parlamentos, que, como los de Tolosa y Burdeos, se negaron a seguir
el ejemplo del Parlamento de Paiifs (3)

(1) Une scandaleuse iniquité, un grand acte de lacheté politique, dice
Sismondi, cilertamente no amigo de los jesuitas, Hist. des Frangais, XXI, 323.

(2) V. Lettres d’Ossat, I, 112, nota. Cf. Desjardins, V, 302.

(3) V. Fouqueray, II, 396 s., 401 8., 423 S. Acerca del juicio injusto de




